
NORMATIVA RICHIAMATA NEL DISEGNO DI LEGGE N. 54/XV

IM GESETZENTWURF NR. 54/XV ERWÀHNTE GESETZESBESTIMMUNGEN



RLGIONL AUTONQMA
TREN DNO-ALTO ADIGE

Ripartizione II
Affari Jsliluzionali, corapetenze

ordmamenlali e previdenza

Ufficio lilcllorale

AUTONOME REGION
TRENTINO-SUDTIROL

Abteilung II
Institutionelle Angelegenheiten,

OrdnuiighbL'rugni&sc und Vorsorgc

Wahlanu

DPReg. l febbraio 2005
n. l/L

(modificato dal

DPRcg. l luglio 2008 n. 5/L,
dal DPReg. 18 marzo 2013 n. 17 e

dal DPRcg. 22 dicembre 2014 n. 85)

TESTO UNICO
DELLE LEGGI REGIONALI

SULLA COMPOSIZIONE
ED ELEZIONE

DEGLI ORGANI
DELLE AMMINISTRAZIONI

COMUNALI

DPReg. vom l. Februar 2005,
Nr. 1/L

(gcandert durch das
DPRcg. vom l. Juli 2008, Nr. 5/L,
das DPReg. 18. Marz 2013, Nr. 17

und das DPReg.
vom 22. Dezember 2014, Nr. 85)

EINHE1TSTEXT
DER REGIONALGESE ) ZE

OBER DIE
ZUSAMMENSETZUNG

UND WAHL DER
GEMEINDEORGANU

2015



aa

^S&sS

Articolo 3-bis (5)
(Art. 3 LR 5 febbraio 2013 n. l)

Parità di accesso

nella giunta comunale

l. La giunta comunale deve essere
composta da rappresentanti di
entrambi i generi. La rapprgsentanza
del genere meno rappreseiitato'aeye
essere ^garantita almgno'^propor-
zionàlmente . alla sua consistenza in

consiglio cpmunale. La.^i-appfesen-
tanza in .giunta di entrambili'Ìgenen
può jes sere,. ^garantita . medi antejjjla
nomina o l'elezione di uii ̂ iUadi-

^no/ima cittadina non facente]|parte
;:8el '(jeonsiglio, '4n , ̂ possesso ̂l|dei;:
requisiti ̂ .previsti ̂ 'Sciali'articolo %,,
-comma '3-6u, anche se . 'lo statuto.
.cpmunale'aon prevede tale facoltà, %Ml
w:f2. ̂ Quaiora . venga jnpminata. ^,'
.eletta^aina .. giunta 'comunale . aòn

. composta da rappresentanti dei Sue
^generi come preyistp al comma l, la
^giunta provinciale diffida immedia-
fwDsste il comune ad adeguarsi entro
Irenta giorni. Scaduto tale .ternune la
jgiimta : .provinciale provvede . allo
g^igglimento del consiglio comunale
yis^sensi dell'articolo 58, cpmma l,
getterà ,a) della legge regionale 4
Igennaio 1993, n. l e successive
^lodificazioni O.

icazione ddla disposizione relativa alla parità
^^^||tii accesso nella ghmta comunale vedi l'art. ì06-ler.

S%||||ljv?di .l'art. 83 comma l lettera a) del Testo unico
^^^|clelie leggi regionali sull'ordinamento dei comuni.

Art. 3-bis (s)
(Regionalgesetz

vom5. Februar2013, Nr. l, Ari. 3)

Gleichberechtigung beim Zugang
zum Gemeindeausschuss

(l) Im Gemeindeausschuss miissen
beide Geschlechtervertreten sein. Der

Aateil des unterreprasentierten Ge-
schlechts muss mmdestens im Ver-
haltais . zu : seiner Starke im Ge-

meinderat ^garantiert y/eiden. Die
Vertretung fcgjder (jeschlechter im
Gemeindeausschuss kann durch die

Emenmmg ^'uder .. ;Wahl :, 'einer
^Burgenn/eines JBiirgers gewahrleistet
:. werden, ^tije/der^'<iem Mat nicht

|angehort und die^oraussetzungen laut
ViAtt, !3 Abs. 3-&ts,;ejfullt, auch wenn
i%Ì^e^Moglichkeit^m|cler Gemeinde-
lÌatzungmchtvorgesgUen. ist. . ";. .
!y(2)jiiyird Sin , 1ì(jeinemdeausschyss
^s^asnt^odet 'gèwafalt, ̂ n dem die
Ibejaen Kpeschlechter ̂ jcht .gemafi
Ì\t)S. %l .Ifertreten sind, so fordert die
?Ian^g§regierung ' .. idie ^Gemejnde
auiveizuglich auf, sich binnen dreifiig
.T'^genSnzupassen. . ^Nach Ablauf
.liiieserjjRristijost die Landesregierung
deli Xjémeinderat im Sinne des Art.

58|A.bd Suchst. a) des Regio-
nalgesetzes ypm 4. Janner 1993, Nr.
l mjt^seinen spateren Anderungen
auf(');:c..l, ;. :... ;..','.\,

Zwecks Anwendung der EestimmunÈ bezuglich der
Gleichberechtigung beim Zugang zum Cemeinde-
ausschuss siehe Art. 106-ier.

( ) Siehe Art. 83 Abs. ] Buchst. a) des Einheitstextes
' (ter Regionalgesetze iìber die (jemejndeordnung.
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4 gennaio 1993, n. 1
e successive modificazioni

1. All'artìcolo 58 della legge regionale 4
gennaio 1993, n. 1 sono apportate le
seguenti modifiche:
a) il comma 4 è sostituito dal seguente:

"4. Il rinnovo del consiglio nelle Ipotesi di
scioglimento awiene nel primo turno elettorale
utile previsto dalla legge. ';

b) il comma 8 è soppresso.

Articolo 6

Modifiche alla legge regionale
5 febbraio 2013, n. 1

e successive modifìoazioni

1. Nel comma 1 dell'articolo 3 della legge
regionale 5 febbraio 2013, n. 1 dopo le
parole: alla sua consistenza . in consiglio
comunale" sono aggiunte le parole: ", con
arrotondamento all'unità inferiore in caso di cifra

decimale Inferiore a cinquanta . ^ .

Articolo 7
Contemporaneo svolgimento delle elezioni

comunali con le elezioni per il rinnovo
della Camera dei Deputati e del Senato

della Repubblica o perii rinnovo
cte/ membri del

Parlamento europeo spettanti all'ltalia

1. Le elezioni per il rinnovo degli organi
comunali possono aver luogo
contemporaneamente alle elezioni per il
rinnovo della Camera dei Deputati e del
Senato della Repubblica o per il rinnovo dei
membri del Parlamento europeo spettanti
all'ltalia.

2. In caso di contemporaneo svolgimento
delle elezioni di cui al comma 1, la data
delle elezioni comunali viene fissata dal
Presidente della Regione, con le modalità di
cui all'articolo 22 della legge regionale 6
aprile 1956, n. 5 e successive modificazioni,
non oltre il quarantacinquesimo giorno
precedente quello della votazione. Gli orari
di votazione sono quelli stabiliti dalla legge
statale.

vom 4. JSnner 1993, Nr. 1
mit seinen spSteren Anderungen

(1) Der Art. 58 des Regionalgesetzes vom
4. Jànner 1993, Nr. 1 wird wie folgt
geandert:
a) Der Abs. 4 wird durch den

nachstehenden Absatz ersetzt:
.(4) Die Neuwaht des Rates im Falle dessen
Auflasung erfolgt zum ersten gesetelich
vorgesehenen Wahltennin.';

b) Der Abs. 8 wird aufgehoben.

Art.6
Anderungen zum Regionatgesetz

vom 5. F6bruar2013, Nr. 1
mit seinen spateren Anderungen

(1) Im Art. 3 Abs. 1 des Regionalgesetzes
vom 5. Februar 2013, Nr. 1 werden nach
den Worten Jm Verhaltnis zu seìner Starke im
Gemeinderat garantiert werden. die Worte " ,
wobei Dezimale unter . 50 abgerundet
werelen," eingefQgt;

Art.7
Glelchzeitìge Abhaltung der

Gemeindewahlen und der Wahlen zur
Emeuerung der Abgeordnetenkammer

una des Sanate der Republik oder
derNeuwahl der italienischen Mitglieder

des Eump&ischen Parlaments

(1) Die Wahteh fQr die Emeuerung der
Gemeindeorgane kónnen mit den Wahlen
zur Erneuerung der Abgeordnetenkammer
und des Senats der Republik oder mit der
Neuwahl der italienischen Mitglieder des
Europàischen Pariaments zusammenfallen.

(2) Bei gleichzeitiger Abhaltung der
Wahlen laut Abs. 1 wird das Datum der
Gemeindewahlen spStestens am
fùnfundvierzigsten Tag vor dem Wahltag-
vom Pràsidenten der Region nach den
Modalitàten laut Art. 22 des
Regionalgesetzes vom 6. Aprii 1956, Nr. 5
mit seinen spàteren Anderungen
festgesetzt. FQr die Wahl wird auf die mit
Steatsgesetz festgesetzten Uhrzelten
Bezug genommen.
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